
اصُونَ﴾.  مْرًا.... قُتِلَ الْخَرَّ
َ
مَاتِ أ پرسش ۴۷: معنای آیات ﴿فَالْمُقَسِّ

 
 

مَا تـُوعَـدُونَ لـَصَادِقٌ *  مَاتِ أمَْـراً * إنَِّـ سـؤال/ ٤٧: فـي سـورة الـذاریـات: ﴿فـَالْـمُقسَِّ
كُمْ لـَفيِ قـَوْلٍ مُـخْتلَفٍِ * یـُؤْفـَكُ عَـنْھُ مَـنْ  مَاءِ ذَاتِ الْـحُبكُِ * إنَِّـ یـنَ لـَوَاقـِعٌ * وَالـسَّ وَإنَِّ الـدِّ

اصُونَ﴾ ([251]). ما معنى قولھ تعالى في ھذه الآیات؟  أفُكَِ * قتُلَِ الْخَرَّ
پـرسـش۴۷: در سـوره  ی ذاریات آمـده اسـت: ﴿و سـوگـند بـه فـرشـتگانی که تقسـیم 
کننده ی کارهـایـند * که آنـچه شـما را وعـده می دهـند راسـت اسـت * و روز دین آمـدنی 
اسـت * و سـوگـند بـه آسـمان که آراسـته بـه سـتارگـان اسـت * که شـما سـخن گـونـه گـون 
می گـویـید * از حـق مـنصرف گـردد آن که مـنصرفـش خـواسـته انـد * مـرگ بـاد بـر آن 

دروغ گویان﴾([252]) . معنای سخن حق تعالی در این آیات چیست؟ 
 

 

الجواب:
مَاتِ أمَْراً﴾: الملائكة.  ﴿فاَلْمُقسَِّ

پاسخ: 

﴿و سوگند به فرشتگانی که تقسیم کننده ی کارهایند﴾: فرشتگان. 

  

﴿إنَِّمَا توُعَدُونَ لصََادِقٌ﴾: قیام القائم. 
﴿که آنچه شما را وعده می دهند راست است﴾: قیام قائم. 

 
ینَ لوََاقعٌِ﴾: القیامة الصغرى وحسابھ (ع) للناس.  ﴿وَإنَِّ الدِّ

﴿و روز دین آمدنی است﴾: قیامت صغری و حسابرسی امام (ع) از مردم. 



 
مَاءِ ذَاتِ الْـحُبكُِ﴾: ذات الـتنظیم والـدقـة والسـیر بـطریـق مسـتقیم وصـلاح  ﴿وَالـسَّ
سـكانـھا، وإنـھم أي الـملائـكة یـعملون بـدقـة مـتناھـیة فـلا یـختلفون ولا یخـطئون، 
ویظھــرون أمــر الله بــالآیــات والــبینات بــالــرؤیــة والــكشف والآیــات الــسماویــة 

والمعجزات. 
﴿و سـوگـند بـه آسـمان که آراسـته بـه سـتارگـان اسـت﴾: آسـمان دارای نـظم و دقـت و 
حـرکت در مسیر مسـتقیم و صـلاح سـاکنان آن؛ که آن هـا یعنی فـرشـتگان در نـهایت 
دقـت کار می کنند و بـه هیچ وجـه دچـار اخـتلاف و اشـتباه نمی شـونـد، و امـر خـداونـد را 
بـــا آیات و بیّنات از طـــریق رؤیت و کشف و آیات آســـمانی و معجـــزات، ظـــاهـــر 

می گردانند.  

 
كُمْ لـَفيِ قـَوْلٍ مُـخْتلَفٍِ﴾: أي مـختلفون فـي الـقائـم (ع) جـماعـة یـقولـون ھـو،   ﴿إنَِّـ
 ِ وجـماعـة یـقولـون لـیس ھـو، وھـذه الآیـة فـي سـورة الـنبأ: ﴿عَـمَّ یـَتسََاءَلـُونَ * عَـنِ الـنَّبأَ

الْعَظِیمِ * الَّذِي ھُمْ فیِھِ مُخْتلَفِوُنَ﴾ ([253]). 
﴿که شـما سـخن گـونـه گـون می گـویید): یعنی دربـاره ی قـائـم (ع) سـخن گـونـاگـون 
می گـویید؛ گـروهی می گـویند هـمو اسـت و گـروهی می گـویند او نیست و این آیه در 
سـوره ی نـبأ نیز آمـده اسـت: ﴿ از چـه چـیز می پـرسـند؟ * از آن خـبر بـزرگ * که در آن 

اختلاف می کنند ﴾([254]) . 

 
﴿یُـؤْفـَكُ عَـنْھُ مَـنْ أفُـِكَ﴾ : الإفـك الـقلب رأسـاً عـلى عـقب، ومـعنى ھـذه الآیـة: أنـھ یـنقلب 
عـن الـقائـم ویـعرض عـن الـقائـم، ولا یـتبع الـقائـم مـن ھـو مـقلوب رأسـاً عـلى عـقب أي 

منكوس الفطرة. 



﴿از حـق مـنصرف گـردد آن که مـنصرفـش خـواسـته انـد﴾: (اِفک) یعنی بـرگشـتن 
کامـل بـه عـقب، و مـعنای این آیه چنین اسـت: او از قـائـم بـرمی گـردد و از او اِعـراض 
می کند و کسی که بـه عـقب بـرگـردد یعنی فـطرتـش بیمار شـده بـاشـد، از قـائـم پیروی 

نمی کند. 

 
 ً اصُــونَ﴾: أي ھــلك الــمكذبــون الــذیــن یــكذبــون دون أن یــحیطوا عــلما ﴿قـُـتلَِ الْخَــرَّ
بـالشـيء، وھـم الـذیـن یـكذبـون بـالـقائـم (ع) دون أن یـحیطوا عـلماً بـأمـره أو مـا صـدر 
عـنھ؛ لأن قـیام الـقائـم أصـلاً یـناقـض أھـواءھـم وتـوجـھاتـھم الـدنـیویـة وطـموحـھم لـلرئـاسـة 

الدینیة الباطلة. 
﴿مـرگ بـاد بـر دروغ گـویان﴾: یعنی هـلاک شـدنـد دروغ گـویانی که بـدون اینکه بـه 
چیزی عـلم و احـاطـه پیدا کنند، دروغ گـفتند؛ اینها کسانی هسـتند که قـائـم (ع) را 
دروغ می شــمارنــد، بــدون اینکه بــه امــر آن حــضرت و یا بــه آنــچه از ایشان صــادر 
می شـود، عـلم و احـاطـه ای داشـته بـاشـند؛ چـرا که قیام قـائـم بـه طـور بنیادین بـا 
هـوس هـا و تـوجّـهات دنیوی آن هـا و جـاه طلبی هـای آن هـا بـرای ریاسـت بـاطـل دینی، 

در تعارض می باشد. 
 ******
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